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Recenzja dorobku naukowego
dr Katarzyny Papaji
W postepowaniu habilitacyjnym w dyscyplinie jezykoznawstwo

1. Informacje o kandydatce

Pani Katarzyna Papaja uzyskata tytut magistra filologii angielskiej w zakresie jezyka
angielskiego w biznesie i metodyce nauczania jezyka angielskiego w 2003 roku na
Uniwersytecie Jagielloriskim. Stopierr doktora nauk humanistycznych uzyskata na
Uniwersytecie Slaskim w Katowicach za prace zatytutowany A Qualitative Evaluation of
Content and Language Integrated Learning (CLIL) in Polish Secondary Education napisang pod
kierunkiem prof. dr hab. Marii Wysockiej. Posiada takze dyplom z zakresu nauk amerykanskich
uzyskany w 2001 roku w Studium Nauk Amerykariskich przy Uniwersytecie Jagielloriskim oraz
dyplom podyplomowych studiéw menadzerskich uzyskany w 2004 roku w Szkole Gtéwnej
Handlowej w Warszawie. W 2003 roku rozpoczeta prace jako nauczycielka jezyka angielskiego
w Zespole Szkét Technicznych w Bytomiu, a nastepnie pracowata w 15 instytucjach
edukacyjnych w Krakowie jako lektor, wyktadowca, w Katowicach jako asystent, starszy
wyktadowca, lektor, dyrektor metodyczny, prodziekan, w Koninie jako Kierownik Katedry i
wyktadowca. Od 2019 roku pracuje jako adiunkt badawczo-dydaktyczny w Instytucie
Jezykoznawstwa na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. W roku
akademickim 2009/2010 pracowata jako wyktadowca w kolegium jezykowym w Schaffhausen
w Szwajcarii.

2. Ocena osiggniecia naukowego

Osiagnigcie naukowe przedstawione przez dr Katarzyne Papaje do recenzji w postepowaniu
habilitacyjnym nosi tytut: Rola nauczyciela w zintegrowanym ksztatceniu przedmiotowo-
jezykowym (CLIL). Jest to monografia autorska zatytutowana A Reflective CLIL Teacher: A Way
to Enrich the CLIL Teaching Professional Practice in the Polish Context wydana w wydawnictwie
Brill w 2024 roku.

Ocena osiagnigcia jest przeprowadzona na podstawie Ustawy Prawo o szkolnictwie wyiszym
z dnia 20 lipca 2018, tekst ujednolicony Dz.U z 2021 r poz. 478, 619, 1630, 2141, 2232, wedtug
zasad ustalonych w art. 219 i kryteriéw oceny wskazanych w art. 267.
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Wydawnictwo Brill znajduje si¢ w wykazie czasopism ogtoszonym przez Ministra Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego na podstawie art. 267 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o
szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2021 r. poz. 478 i 619) na poziomie |l z punktacjg 200
pkt, dodatkowo za monografie w naukach hum‘_’énistycznych dolicza sie 100 punktéw.

Tak wiec warunek formalny, czyli wymagé_nie, ze monografia jest opublikowana w
wydawnictwie znajdujacym sie w wykazie sporzadzonym zgodnie z przepisami wydanymi na
podstawie art. 267 ust. 2 pkt 2 lit a w 2024 roku w momencie sktadania wniosku o nadanie
stopnia doktora habilitowanego zostato spetniony.

3. Dane naukometryczne

Dane naukometryczne odnoszace sie do osiggnie¢ Habilitantki sg zréznicowane w zaleznosci
od Zrodta:

Scopus preview wskazuje liczbe 128 cytowar (bez autocytowar 119), indeks Hirscha 5.
Web of Science: liczba cytowan 92 (bez autocytowan 89), indeks Hirscha 4.
Google scholar: liczba cytowar 435 (bez autocytowar 407) indeks Hirscha 9.

Zatem liczba cytowan jest bardzo wysoka. Warto zauwaiy¢, ze Habiltantka nie ma zwyczaju
czestego cytowania wilasnych publikacji. Podobnie indeks Hirscha na poziomie 5-9 nalezy
uzna¢ za wysoki, gdyz bazy te nie sg sprawiedliwe dla nauk humanistycznych.

Liczba punktdw w zmieniajgcych sie wykazach ministerialnych odpowiednio do czasu wydania
publikacji wynosi 1125. Jest to liczba, ktéra wydaje sie duza, to jednak nie odzwierciedla
znacznie wiekszej warto$ci naukowej pracy Habilitantki, gdyz wazne publikacje w
monografiach wieloautorskich s zbyt nisko punktowane w wykazach ministerialnych w
poréwnaniu z czasopismami, co jest krzywdzace dla ich autoréw.

4. QOcena osiagniecia gtéwnego

W monografii wskazanej jako osiggniecie gtéwne Habilitantka podejmuje wainy temat
znaczenia refleksji zawodowej nauczyciela w praktyce edukacyjnej. Przedstawia stan wiedzy
na temat refleksji wskazujac na jej wielowymiarowos¢. Nastepnie charakteryzuje
refleksyjnego nauczyciela podkreslajgc znaczenie jego osobowosci wyznawanych wartosci i
emocji, ktére pojawiaja sie w interakcjach z uczniami, procesie nauczania, koncentrujgc si¢ na
zwigzkach emoc;ji i refleksji nad wtasnymi doswiadczeniami zawodowymi.

Habilitantka koncentruje sie na obszarze CLIL rozumianym jako formalne nauczanie
dwujezyczne w kontekscie polskiego systemu edukacyjnego. Nie wyklucza jednak
doswiadczen nauczania CLIL zdobywanych przez nauczycieli, podejmujgcych zagadnienia CLIL
w ramach prowadzonych przedmiotéw, np. w miedzyprzedmiotowych projektach
edukacyjnych. Bardzo sprawnie wybiera zagadnienia uniwersalne, bez wnikania w szczegéty
wynikajace, np. z reformy przeprowadzonej w polskiej edukacji latach 2017-2019. W



przegladzie badan nad problematyky dotyczacy nauczyciela CLIL opisuje doswiadczenia w
roznych krajach i réznych systemach i tradycjach edukacyjnych.

Zaréwno przedstawienie zdolnoéci do reflekéji zawodowej, jak i charakterystyka nauczyciela
CLIL s dos¢ idealistyczne. Nie jest to jednak zarzut, gdyz przedstawiony jest szeroki przeglad
mozliwych podejs¢ i cech, ktére moga stuzy¢ jako odniesienie w konkretnych przypadkach, bez
nadmiernych wymagar jednostkowych.

Nastepnie Habilitantka przechodzi do precyzyjnego opisu przeprowadzonych badan
ilosciowych i jakosciowych z udziatem licznych nauczycieli jezyka angielskiego nauczajacych
tresci roznych przedmiotéw w trzech typach szkét. Autorka przeprowadzita kwestionariusze,
wywiady oraz przeanalizowata dzienniki nauczycieli. Wyniki analizy jakosciowe;j i ilosciowej
ukazujg zagadnienie w sposéb pogtebiony.

Badani nauczycieli pracowali w wiekszoéci w modelu programowym (model A) z intensywnym
uzyciem jezyka, czyli z zatozenia poziom znajomodci jezyka wsréd uczniéw i nauczycieli byt
wysoki Jednak w badaniach uczestniczyli takze nauczyciele szkét podstawowych. W
przedstawionych badaniach Autorka nie odnosi si¢ jednak do zagadnied zwigzanych z
poziomem biegtosci jezykowej uczniéw i modelem integracji jezyka i tresci okreslajacym
intensywnos¢ uzycia jezyka obcego i ojczystego podczas zaje¢ CLIL w doéwiadczeniach
nauczycieli. Oba zagadnienia mogty mie¢ wptyw na postawy nauczycieli wobec CLIL, metody i
strategie pracy oraz ich emocje.

Podsumowujac, zagadnienia znaczenia wielowymiarowej refleksji pedagogicznej nie $3 howe
— §3 rozwazane od ponad 100 lat. Podobnie podejscie CLIL, ktére od czasu raportu sir Allena
Bullocka w 1975 roku musiato odczekaé ponad 20 lat, aby znaleZ¢ miejsce w teorii i praktyce
dydaktycznej na poczatku 21 stulecia. Sg to zagadnienia trudne w wymiarze (1) indywidualnym
obejmujgcym tozsamosé i przygotowanie nauczyciela do pracy oraz oczekiwania ucznidw, (2)
organizacyjnym — system edukacyjny z dominujgcym podziatem na przedmioty wptywa na
system ksztatcenia nauczycieli, w ktédrym nauczanie tresci miedzyprzedmiotowych nie
znajduje odpowiedniego miejsca, oraz (3) spoteczno-kulturowym, gdyz kultura czesto stawia
nauczycielom bardzo wysokie wymagania, a nie zapewnia zasobdw materialnych i spotecznych
umozliwiajacych ich spetnienie. Habilitantka potrafita sprawnie odnies$¢ sie miejsca i roli
nauczyciela, jako gtéwnej osoby wptywajacej na rozwdj i wyniki pracy ucznia.

Stwierdzam, ze monografia Habilitantki stanowi oryginalne i nowatorskie opracowanie
zagadnienia kluczowej roli nauczyciela w podejéciu CLIL. Habilitantka przedstawita badania i
praktyke CLIL w rdinych kontekstach edukacyjnych. Jednoczeénie w sposéb pogtebiony
scharakteryzowata i przedstawita postawy polskich nauczycieli CLIL pracujacych w jezyku
angielskim. Habilitantka potrafita precyzyjnie okreéli¢ zakres zainteresowan badawczych i
przedstawi¢ witasciwie ukierunkowang, pogtebiong analize oraz przeprowadzi¢ odpowiednie
badania przy zatozonych ograniczeniach pola badawczego. Moze stanowié to model podejicia
badawczego i praktycznego w obszarze wspéinym dla jezykoznawstwa i dydaktyki i tresci

! Bullock, A. (1975). A language for life: report of the Committee of Inquiry appointed by the Secretary of State
for Education and Science under the chairmanship of Sir Alan Bullock. London: HMSO.
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przedmiotowych. Monografia wnosi znaczacy wkiad w dydaktyke CLIL i rozwdéj dyscypliny
jezykoznawstwo.

5. Lista publikacji i osiggniecia dodatkowe

Ocene monografii wskazang jako osiggniecie gtdwne trzeba uzupetni¢ o ocene innych prac
znajdujacych sie w jej dorobku publikacyjnym: jedng monografie napisang samodzielnie (poza
zrecenzowang powyzej) i jedng napisang wspdlnie z dr Barbarg Muszyriskg, 16 artykutéw w
czasopismach polskich i zagranicznych, 33 rozdzialy w pracach zbiorowych, w tym w
znaczacych wydawnictwach zagranicznych oraz jedng recenzje. Dr Katarzyna Papaja byta
wspétredaktorka 4 monografii wieloautorskich. Habilitantka precyzyjnie okreslita jakosciowo i
ilosciowo swdj udziat w pracy nad publikacjami wieloautorskimi. Oswiadczenia 25
wspoétautorow pozwalajag na doktadne okreslenie ich roli w przygotowaniu wspdinych
publikagji. '

Tematy publikacji Habilitantka utozyta w spdjne cykle poswiecone:
-tematyce CLIL:(1) nauczycielowi CLIL, (2) uczniowi CLIL, (3) systemowemu podejsciu do CLIL;
-nauczycielowi jezyka obcego;

- aspektom interkulturowym, cyfrowym i genderowym wplywajagcym na postawy i aspiracje
studentéw i nauczycieli jezyka angielskiego.

Przedstawione w nich podejscia, analizy i wyniki badan wskazujg, ze Habilitantka potrafi
holistycznie, wnikliwie i twérczo obserwowaé zjawiska zachodzace podczas nauczania i
uczenia tresci przedmiotowych w jezyku obcym. Uwzglednia perspektywy ucznia. Krytycznie
przedstawia wptyw decyzji systemowych na praktyke w zakresie CLIL. W analizach
poréwnawczych podejscia do CLIL wskazuje na czynniki kulturowe i interkulturowe w
badanych kontekstach: niemieckim, holenderskim i polskim. Odnosi sie do praktyki CLIL w
jezykach innych niz angielski, czyli niemieckim, francuskim i hiszparnskim. Krytycznie analizuje
materiaty CLIL. Habilitantka wspdlnie z dr Barbarg Muszyrnsky przygotowata poradnik dla
nauczycieli wprowadzajacy ich w tematyke i praktyke CLIL, w ktorym pogtebiona refleksja
naukowa jest w przystepny sposéb uzupetniona o bardzo przydatne materiaty praktyczne. Po
zapoznaniu sie z publikacjami wskazanymi jako dodatkowe wyraznie widac, ze Habilitantka
potrafi wyodrebnié rozne pola badawcze w zakresie swoich zainteresowan naukowych. Wyniki
badan, ktére przeprowadzita wptywaja na lepsze rozumienie problematyki CLIL w polskiej
szkole, z uwzglednieniem kontekstu, roli i miejsca gtéwnych uczestnikow, ktérych to
zagadnienie dotyczy.

Pewien niedosyt wynika z faktu, ze CLIL na poziomie nauczania zintegrowanego na pierwszym
etapie edukacyjnym i w nizszych klasach drugiego, czyli w klasach 1-3, 4-6 oraz w
przedszkolach nie znajduje sie w obszarze zainteresowan Habilitantki. Moze z tego wynika, ze
w odniesieniach do literatury nie znalazta sie publikacja Ewy Kotodziejskiej i Stuarta Simpsona
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z 1998r2, ktéra jest waznym polskim wkiadem w rozwoj CLIL, wtedy jeszcze nazywanego
Language across the curriculum, ktérej autorzy proponuja bardzo interesujgce podejscie do
intensywnej pracy nad jezykiem i treéciami przedmiotowymi z mtodszymi dzieémi z
uwzglednieniem réznego rodzaju eksperymentdw.

Stwierdzam, ze wymdg posiadania znaczacego dorobku naukowego poza osiggnieciem
gtdwnym jest spetniony.

6. Ocena istotnej aktywnosci naukowej w wiecej niz jednej uczelni czy instytuciji
naukowej, w szczeg6lnosci zagranicznej

Kryterium wykazywania sig istotng aktywnoscia naukowg w wiecej niz jednej uczelni, w
szczegdlnosci zagranicznej zostato przez Habilitantke spetnione. Habilitantka bardzo
aktywnie uczestniczy w dziatalnosci naukowej. Wygtosita 92 referaty na 60 konferencjach w
Polsce i 32 zagranicznych.

Habilitantka pracowata w kilku uczelniach w kraju (zob. pkt. 1). Prowadzi takze szeroka
migdzynarodowa dziatalno$¢ naukows. Brata udziat w projektach miedzynarodowych
naukowych i dydaktycznych. Prowadzita badania i zajecia na Uniwersytecie Pedagogicznym
we Fryburgu w Niemczech. Kontakty miedzynarodowe owocowaty publikacja wynikéw
przeprowadzonych badar lub organizacjg konferencji naukowych. Aktywnie brata udziat w
wymianie Erasmus+ w programie Teaching Staff Mobility. Prowadzita zajecia w 10 uczelniach
zagranicznych, nawigzujac jednoczes$nie kontakty naukowe.

Habilitantka jest aktywna recenzentka prac naukowych. Recenzowata prace dyplomowe —
licencjackie i magisterskie, artykuty zgtaszane na konferencje. Wspétpracowata z licznymi
polskimi i zagranicznymi wydawnictwami czasopism recenzujac teksty dotyczace CLIL.
Recenzowata takze monografie wieloautorskie wydane w wydawnictwach zagranicznych i
skrypty wydanie przez Uniwersytet Zielonogérski. Byta takie recenzentkag w konkursie
grantéw wewnetrznych IDUB przyznawanych przez Uniwersytet Wroctawski.

7. Kierowanie projektami badawczymi i udziat w projektach badawczych finansowanych
ze srodkéw zewnetrznych

Dr Katarzyna Papaja uczestniczyta w licznych projektach miedzynarodowych jako polski
partner i wykonawca. Inicjowata i prowadzita wiele projektow we wspotpracy
migdzynarodowej, ktére byly realizowane bez dofinansowania. Uczestniczyta takie w
przygotowaniu wnioskdw czterech projektéw, ktére nie uzyskaty dofinansowania.

ZKotodziejska, E., Simpson, S. (1998) Language across the curriculum: Network processing and material
production in an international context. Strasbourg: Council of Europe Publishing.
https://www.ecml.at/en/Resources/ECMLresources/ID/89. Dostep: 8.05.2025.
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8. Osiggniecia dydaktyczne, organizacyjne i popularyzujace nauke.

Habilitantka ma bardzo duze doswiadczenie organizacyjne. Uczestniczyta w organizacji 17
konferencji naukowych w Polsce i za granica: w Turcji, na Cyprze, w Niemczech. Byta cztonkiem
rad naukowych 10 konferencji w Polsce i za granicg, w tym dwdch wielokrotnie w kolejnych
latach.

Habilitantka ma bardzo bogate doswiadczenie dydaktyczne jako nauczycielka w szkole
$redniej w szkotach jezykowych i w firmach. Przygotowywata uczniéw do egzamindéw
jezykowych, jezyka angielskiego w biznesie i medycynie. Jest autorkg ,Repetytorium
Maturzysty”. Pracujgc na uczelniach wyzszych prowadzita liczne kursy z praktycznej nauki
jezyka angielskiego, dydaktyki jezyka obcego, pedagogiki, pragmatyki jezykowej i komunikacji
interkulturowej. Prowadzita kursy doskonalenia zawodowego wprowadzajace nauczycieli w
problematyke CLIL. Poprowadzita 128 prac licencjackich i 46 magisterskich. Zrecenzowata 112
prac licencjackich i 34 magisterskie.

Ma réwniez zagraniczne doswiadczenie dydaktyczne. Pracowata w kolegium w Szwajcarii.
Byta zapraszana na wyktady goscinne. Uczestniczyta w programie ,Masters of Didactics” na
Uniwersytecie w Aarhus w Danii i w stazu na Uniwersytecie w Warwick w Wielkiej Brytanii.
Jedenastokrotnie prowadzita wspomniane juz wczesniej zajecia w 10 uczelniach zagranicznych
w ramach Programu Erasmus+.

Habilitantka ma doswiadczenie menadzerskie w instytucjach edukacyjnych jako dyrektor
metodyczny w szkole jezykowej Empik, kierownik Katedry Paristwowej Wyiszej Szkole
Zawodowej w Koninie oraz prodziekan ds. Kierunku Filologii Angielskiej i Kierunku Lingwistyka
dla Biznesu w Wyiszej Szkole Europejskiej im. Ks. Jézefa Tischnera w Krakowie.

Ponadto koordynowata dziatalnos¢ kota naukowego, uczestniczyta w komisjach
rekrutacyjnych, komisjach egzaminacyjnych i dyplomowych. Byta opiekunem praktyk
pedagogicznych. Jako koordynator programu Erasmus+ zajmowata sie studentami
przyjezdzajacymi na studia filologiczne na Uniwersytet Slaski.

Aktywnie uczestniczyta w dziataniach popularyzujacych nauke. Prowadzita liczne warsztaty
dla nauczycieli na temat CLIL, m.in. w Katowicach, Toruniu, Koninie i Warszawie. Prowadzita
warsztaty i wyktady dla ucznidw szkét srednich w ramach wielu inicjatyw popularyzatorskich:
»Mobilny Uniwersytet Miodziezy”, Edukatorium obywatelskie. Uczestniczyta w organizacji
$laskiego Festiwalu Nauki.

9. Inne informacje

Habilitantka uczestniczyta jako stypendystka w kongresie AILA w 2008 roku w Essen w
Niemczech. Jest laureatky trzech konkurséw w Uniwersytecie Slgskim. Penita funkcje
konsultanta i recenzenta w Centralnej Komisji Egzaminacyjnej. Jest ekspertem Polskiej Komisji
Akredytacyjnej. Aktywnie dziata w katowickim oddziale Polskiej akademii Nauk, w Polskim
Towarzystwie Neofilologicznym i w Stowarzyszeniu na Rzecz Jakosci w Nauczaniu Jezykéw
Obcych (PASE).



10. Konkluzja recenzji

Stwierdzam, Ze przedtozony do oceny dorobek naukowy dr Katarzyny Papaji w szczegdlnosci
osiggnigcie gtéwne, czyli monografia opublikowana w wydawnictwie Brill znajdujacym sie w
wykazie, o ktérym mowa w art. 267 ust 2 pkt 2 lit a Ustawy prawo o szkolnictwie wyzszym i
nauce spetnia wymoég formalny (art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy). Habilitantka znaczaco
powigkszyta swéj dorobek naukowy w okresie od uzyskania stopnia doktora. Mimo ze
przeprowadzone rozwazania nie obejmuja teorii i praktyki CLIL na dwéch pierwszych etapach
edukacyjnych oraz ograniczajq sie do praktyki CLIL z jezykiem angielskim z udziatem uczniéw
na poziomie znajomosci jezyka B2+, C1, tresci zawarte w monografii i w licznych artykutach w
czasopismach i w rozdziatach w ksigzkach stanowia znaczacy wktad teoretyczny i praktyczny
w rozwdj dziedziny jezykoznawstwo, w rozumienie roli na uczyciela i kontekstu edukacyjnego
podczas wdrazania CLIL w nauczanie jezykéw obcych na poziomie szkoly Sredniej i wyzszej. Na
podstawie przedtozonych dokumentéw i oéwiadczen wspotautoréw mozna doktadnie ustali¢
w jakim stopniu opracowanie wydzielonego zagadriienia jest indywidualnym wktadem osoby
ubiegajacej sig¢ o stopien doktora habilitowanego (wymég wynikajacy z art. 219 ust 3 pkt 2
Ustawy). Ponadto Habilitantka wykazata sie istotng aktywnoscig naukowg realizowang w
wigcej niz jednej uczelni (wymdg wynikajacy z art. 219. ust 3 Ustawy) i znaczacg aktywnoscig
w réznych obszarach zycia naukowego. Dlatego ocena przedstawionych do recenzji osiggnieé
dr Katarzyny Papaji jest pozytywna. Whioskuje o dopuszczenie Habilitantki do dalszych
etapéw postepowania habilitacyjnego, ktérego celem bytoby nadanie Jej stopnia doktora
habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo.
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